
ਮਾਝ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਭਏ ਕ੍ਰਿਾਲ ਗਕ੍ਰਵਿੰਦ ਗੁਸਾਈ ॥ ਮਘੁ ਵਰਸ ਸਭਨੀ ਥਾਈ ॥ ਦੀਨ ਦਇਆਲ 
ਸਦਾ ਕ੍ਰਿਰਾਲਾ ਠਾਕ੍ਰਿ ਾਈ ਿਰਤਾਰ ਜੀਉ ॥੧॥ ਅੁਨ ਜੀਅ ਜਿੰਤ ਰਕ੍ਰਤਾਰ ॥ ਕ੍ਰਜਉ ਬਾਕ੍ਰਰਿ 
ਮਾਤਾ ਸਿੰਮਾਰ ॥ ਦੁਖ ਭਿੰਜਨ ਸੁਖ ਸਾ ਗਰ ਸੁਆਮੀ ਦਤ ਸਗਲ ਆਹਾਰ ਜੀਉ ॥ ੨॥ ਜਕ੍ਰਲ ਥਕ੍ਰਲ 
ੂਕ੍ਰਰ ਰਕ੍ਰਹਆ ਕ੍ਰਮਹਰਵਾਨਾ ॥ ਸਦ ਬਕ੍ਰਲਹਾਕ੍ਰਰ ਜਾਈਐ ਿੁਰਬਾਨਾ ॥ ਰਕ੍ਰਿ ਕ੍ਰਦਨਸੁ ਕ੍ਰਤਸੁ ਸਦਾ 
ਕ੍ਰਧਆਈ ਕ੍ਰਜ ਕ੍ਰਖਨ ਮਕ੍ਰਹ ਸਗਲ ਉਧਾਰ ਜੀਉ ॥੩॥ ਰਾਕ੍ਰਖ ਲੀਏ ਸਗਲ ਰਕ੍ਰਭ ਆ ॥ ਉਤਕ੍ਰਰ ਗਏ 
ਸਭ ਸਗ ਸਿੰਤਾ ॥ ਨਾਮੁ ਜਤ ਮਨੁ ਤਨੁ ਹਰੀਆਵਲੁ ਰਭ ਨਾਨਿ ਨਦਕ੍ਰਰ ਕ੍ਰਨਹਾਰ ਜੀਉ 
॥੪॥੨੯॥੩੬॥ {ਿੰਨਾ 105} 

ਦਅਰਥ:- ਗੁਾਈ—ਗ-ਾਈਂ, ਧਰਤੀ ਦਾ ਖਮ। ਮਘੁ—ਬੱਦਲ। ਵਰ—ਵਰਹਦਾ ਸ। ਠਾਢਢ—ਠੰਢ। 

ਕਰਤਾਰ—ਕਰਤਾਢਰ, ਕਰਤਾਰ ਨ।1।  

ਰਢਤਾਰ—ਾਲਦਾ ਸ, ਰੱਢਖਆ ਕਰਦਾ ਸ। ੰਮਾਰ—ੰਭਾਲਦੀ ਸ। ੁਖ ਾਗਰ—ੁਖਾਾਂ ਦਾ ਮੰੁਦਰ। 

ਆਸਾਰ—ਆਸਾਰ, ਖ਼ੁਰਾਕ।2।  

ਜਢਲ—ਾਣੀ ਢਵਚ। ਥਢਲ—ਧਰਤੀ ਢਵਚ। ਦ—ਦਾ। ਰਢਣ—ਰਾਤ। ਢਜ ਜਸੜਾ (ਰਭੂ)। ਉਧਾਰ—

(ਢਵਕਾਰਾਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾਾਂਦਾ ਸ।3।  

ਰਢਭ—ਰਭੂ ਨ। ੰਤਾ—ਦੁਖ-ਕਲਸ਼। ਰਭ—ਸ ਰਭੂ! ਢਨਸਾਰ—ਢਨਸਾਢਰ, ਵਖ।4।  

ਅਰਥ:- (ਢਜਵੇਂ) ਬੱਦਲ (ਉੱਚ ਨੀਵੇਂ) ਭ ਥਾਵਾਾਂ ਤ ਵਰਖਾ ਕਰਦਾ ਸ, (ਢਤਵੇਂ) ਢਰਸ਼ਟੀ ਦਾ ਖਮ ਰਮਾਤਮਾ 

(ਭ ਜੀਵਾਾਂ ਉੱਤ) ਦਇਆਵਾਨ ਸੁੰਦਾ ਸ। ਉ ਕਰਤਾਰ ਨ  ਜ ਦੀਨਾਾਂ ਉੱਤ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸ ਜ ਦਾ 

ਸੀ ਢਕਰਾ ਦਾ ਘਰ ਸ (ਵਕਾਾਂ ਦ ਢਸਰਦ ਢਵਚ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਢਤ ਨਾਲ) ਸ਼ਾਾਂਤੀ ਦੀ ਦਾਢਤ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਸਈ ਸ।1।  

(ਸ ਭਾਈ!) ਢਜਵੇਂ ਮਾਾਂ ਆਣ  ਬੱਢਚਆਾਂ ਦੀ ੰਭਾਲ ਕਰਦੀ ਸ, ਢਤਵੇਂ ਰਮਾਤਮਾ ਆਣ  (ਦਾ ਕੀਤ) ਾਰ 

ਜੀਅ ਜੰਤਾਾਂ ਦੀ ਾਲਣਾ ਕਰਦਾ ਸ। (ਭ ਦ) ਦੁੱਖਾਾਂ ਦਾ ਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲ  ਤ ੁਖਾਾਂ ਦਾ ਮੰੁਦਰ ਮਾਲਕ-ਰਭੂ ਭ 

ਜੀਵਾਾਂ ਨੰੂ ਖ਼ੁਰਾਕ ਦੇਂਦਾ ਸ।2।  

(ਸ ਭਾਈ!) ਢਮਸਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਰਮਾਤਮਾ ਾਣੀ ਢਵਚ ਧਰਤੀ ਢਵਚ (ਸਰ ਥਾਾਂ) ਢਵਆ ਢਰਸਾ ਸ, ਉ ਤੋਂ 

ਦਾ ਦਕ ਜਾਣਾ ਚਾਸੀਦਾ ਸ, ਕੁਰਬਾਨ ਸਣਾ ਚਾਸੀਦਾ ਸ। (ਸ ਭਾਈ!) ਜਸੜਾ ਰਮਾਤਮਾ ਭ ਜੀਵਾਾਂ ਨੰੂ 

ਇਕ ਢਖਨ ਢਵਚ (ੰਾਰ-ਮੰੁਦਰ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਕਦਾ ਸ, ਉ ਨੰੂ ਢਦਨ ਰਾਤ ਸਰ ਵਲ  ਢਮਰਨਾ ਚਾਸੀਦਾ ਸ।3।  

(ਜਸੜ ਜਸੜ ਵਡਭਾਗੀ ਰਭੂ ਦੀ ਰਨ ਆਏ,) ਰਭੂ ਨ  ਉਸ ਾਰ ਆ (ਦੁੱਖ-ਕਲਸ਼ਾਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲਏ। ਉਸਨਾਾਂ 

ਦ ਾਰ ਢਚੰਤਾ-ਢਿਕਰ ਾਰ ਦੁੱਖ-ਕਲਸ਼ ਦੂਰ ਸ ਗਏ। ਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਢਆਾਂ ਮਨੱੁਖ ਦਾ ਮਨ ਮਨੱੁਖ ਦਾ 

ਰੀਰ (ਉੱਚ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਸਢਰਆਵਲ (ਦਾ ਰੂ) ਬਣ ਜਾਾਂਦਾ ਸ। ਸ ਨਾਨਕ! (ਅਰਦਾ ਕਰ ਤ 

ਆਖ—) ਸ ਰਭੂ! (ਮਰ ਉਤ ਭੀ) ਢਮਸਰ ਦੀ ਢਨਗਾਸ ਕਰ (ਮੈਂ ਭੀ ਤਰਾ ਨਾਮ ਢਮਰਦਾ ਰਸਾਾਂ)।4। 29। 36।  

 


